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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution
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services professionnels en informatique
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Gatineau

Quebec

K1A0S5

Canadid

Services gouvernementaux

Title - Sujet
Professional Services Resources

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.

W8474-187474/A 005
Client Reference No. - N° de référence du client Date
W8474-187474 2017-12-07

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$IPS-011-31974

File No. - N° de dossier
011ipsW8474-187474

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |T'MeZone
t-a 02:00 PM Fuseau horaire
a Eastern Standard Time
on -le 2017-12-14
EST
F.O.B.-FAB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Tardif, Jean-Francois

Buyer Id - Id de I'acheteur
011ips

Telephone No. - N° de téléphone
(819) 420-6351 ( )

FAX No. - N° de FAX

() -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

To be inserted upon award

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Modification a la Sollicitation 005

La présente modification vise a :

1. Fournir des réponses aux questions des soumissionnaires en rapport a cette
demande de proposition (DP); et

1. Réponses aux questions 18 et 19:

Question #18:

En ce qui concerne le OE2 de la piéce jointe 4,1: bien que le changement apporté par
le Canada a la OE2 dans la modification #1, la question #1 est comprise, afin de
permettre un processus plus concurrentiel, et tout en permettant au Canada d'évaluer la
capacité de I'entreprise d'un soumissionnaire a rapidement implémenter un contrat,
nous demandons respectueusement que l'exigence soit révisée comme suit:

Dans I'un (1) des deux (2) contrats prévus dans le critere OE1, le soumissionnaire doit
clairement démontrer qu’il a fourni des ressources qualifiées, qui comprenaient ce qui
suit :

1. un minimum de 5 ressources au cours de la période initiale de trois mois
consécutifs de la date du début du contrat ou de la date d’émission d’'une
autorisation de taches au cours des 60 derniers mois (précédant la date de
cloture de la demande de soumissions);

2. le soumissionnaire a maintenu ces 5 ressources pour une période minimale de
six mois consécutifs par la suite (voir remarque ci-dessous).

Compte tenu de la nature du travail et de I'expérience requise pour ce projet, ce petit
changement permettra a un plus grand nombre de soumissionnaires qualifiés de
participer a cette demande de soumissions.

Réponse #18:

Le Canada a déja considéré cette question et a décidé qu’aucun changement ne sera
apporté au critere OE2 pour des raisons opérationnelles.

kkkkkkkkkkkkkkkhkkhkkkhkkhkkkhkhkkkhkkkhkhkkhkhkkkhkhkkkhkkkhkkhkkkkhkhkkkhkhkkkkhkkkhkhkkkkhkkkkkhkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

Page 1 of 2




Solicitation No. — N° de I'invitation Amd. No — N° de la modif. Buyer ID —Id de I'acheteur

W8474-187474/A 011IPS
Client Ref. No. — N° de réf. De client File No. — N° du dossier CCC No./ N° CCC — FMS No/ N° VME
W8474-187474 011IPS. W8474-187474

Question # 19:

Annexe D — Entente de non-divulgation: S.V.P. confirmer que des copies signées de
'Entente de non-divulgation a 'annexe D ne sont pas requises lors de la présentation
des soumissions et que seulement le proposant recu devra soumettre I'Entente a
I'attribution du contrat.

Réponse #19:

Le Canada confirme que L’Entente de non-divulgation a '’Annexe D et mentionnée a
l'article 7.15 dans les clauses du contrat subséquent, est seulement requis avant
I'attribution du contrat. Le soumissionnaire peut choisir de la fournir lors de la
présentation des soumissions si désiré et le Canada s’en servira si le soumissionnaire
est le soumissionnaire gagnant.
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